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“HUZURSUZLUGUN KIiTABI” ODAGINDA
MODERN CAGLARIN ANLATI ROMANLARI

1. “Kalabaliklar arasinda siiriip giden yalnizliklar”

Kimi romanlar okunmak icin kimi yerleri ve kimi
zamanlart bekler. Okumaya niyetlendiginiz roman
eger Fernando Pessoa’nin Huzursuzlugun Kitabrysa
hi¢ buralarda vakit kaybetmeyin; Pessoa’nin uyarisina
uyarak, sonbaharin hizinli glnlerinden birinde
basinizi alip dogruca Lizbon’a gidin. Unutmayin: “Her
yeni sonbabar, gorecegimiz son sonbabara biraz daba
yakindw:”Bir de su var: “Biz, olmadigimiz seyiz, bayat
kisa ve hazin.”

Istanbul gibi, Roma gibi, yedi tepe (zerine kurulu
Lizbonun parke tasli dar sokaklarindan yokus asagt
limana dogru yurimek, yolunuzun Uzerinde dylesine
rastladiginiz kigiik bir kafenin asmakatinda kahvenizi
yudumlarken romanin sayfalari arasinda kaybolmak
inanin size iyi gelecektir. Yoldan gecerken Oylesine

Halfifce sonbahara dénmiis bir safak vakti
ciktum o bic gerceklesmeyen yolculuga.»

Fernando Pessoa-Huzursuzlugun Kitabi /
Cikilmamis Yolculuk (1)-sf 658

rastladiginiz bir kafe yerine mimkiinse Lizbon'da
Pessoa’nin kahvesine, Brasileira’ya gidin; kitabmn hic
olmazsa bir boliumiini bu asirlik kahvede okuyun.
Kahvenin ontndeki Pessoa heykelinin  yaninda,
leylak rengi ciceklerin actigi, baygin kokulu jakaranda
agaclarinin, ihlamurlarin altinda bir hatira fotografi
cektirmek artik size kalmis.

Huziinlt bir sehirdir Lizbon. Fernando Pessoa, yuvasi
bildigi Lizbon icin “Ey Lizbon’um, yuvam benim!” diye
yazar. Benzer bir duygulanimla, “Latin Amerika’nin
kesik damarlart’nin romancist Isabel Allende, bir
soylesisinde memleketi Sili'yi “yiregimdeki tilke” diye
tanimlamaz mi? Yazarlarin duygulanimlart evrenseldir;
Nazim’'in  bilinen siirlerinden  birinde  (“Angina
Pektoris”-Bir anlamda “kalp agrist”) dile getirdigi su
dizeler, ayni denize dokulen sakin, serin nehirlerin
billur berrakligt gibidir:
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“Yarist burdaysa kalbimin

yanrisy Gin'dedir, doktor.

Sarimebre dogru akan

ordunun icindedir.

Sonra, ber safak vakti, doktor,

ber safak vakti kalbim
Yunanistan'da kursuna diziliyor.”

Kalabaliklar arasinda strip giden yalnizliklarin
sarmalinda da olsak “insana dair hicbir seye ilgisiz
kalmamis olmak” ne giizel... Belki de siurf bu ytizden,
degerli aydinimiz, elestirmenimiz Fethi Naci'nin son
derece yerinde bir saptamasiyla, “insan tikenmez”...
Cunki umutsuz yasanmaz; umut tilkenmez. ..

Kalabaliklar arasindaki en derin yalnizlik duygusu belki
de Fernando Pessoa’nin Huzursuzlugun Kitabrnda yer
verdigi su sozlerde gizli: “Bir insan ne kadar yiiksege
¢tkarsa, ister istemez o kadar seyden de mabrum kalir:
Zirvede bir tek ona yer vardw:” Gegctigimiz yuzyilda
kimi romancilar, kendi perspektiflerinden, bireyciligin
saf ve naif halini elestiren romanlar yazarlardi. Ornegin
Jack London, Martin Edenda, bir roman kurgusu
cercevesinde bunu basartyla yapmustt. Artik gecmis
yuzyllarin o “safligindan”,  “naifliginden” oldukca
uzagiz... Buglin o naifligin yerini, sanki marifetmis
gibi, “zirvede tek basma olmak” aldi. Insanhigin
gelecegini tehdit eden ne buytk bir kottlik!..

2. Cagdas anlati sanati1 Urini olarak “anlati
romanlart”

Roman okumaya giindelik yasamlarinda daha genis
pencereler acanlar, kitabevi raflarinda yeni romanlari
kesfe cikanlar iyi bilir: Her okunan roman bagka
okumalara davetiye ¢ikarir, kapiaralar. Borges’in “Yollart
Catallanan Bahge” adli gizemli anlatilarinda oldugu
gibi, her yeni okuma, kendimizce olusturdugumuz
ve bir sehrin meydanina benzetebilecegimiz “okuma
merkezlerimizi” adeta bir labirent gibi sarip sarmalar.

Fernando Pessoa, Huzursuzlugun Kitabt adini verdigi
ylzlerce sayfalik el vyazist notlarinda, giindizleri
Lizbon’da bir manifatura diikkidninda muhasebecilik
yapan, geceleri ise Lizbonu dinleyen Bernardo
Soares adli bir “dis karakter’le tanistirir bizi. Pessoa,
kurguladigi bu dis karakterleri “heteronym” olarak
adlandirir. Bernardo Soares, Alvaro de Campos gibi,
Alberto Caeiro gibi, Pero Botelho gibi, Alexandre
Search gibi, Ricardo Reis gibi, yazarin kendi icinden
cikarip ete kemige burtiindirdigu, edebiyat diinyasina
kazandirdigr 70’ askin dissel karakterden, daha
dogrusu yazardan biridir.  Pessoa, Huzursuzlugun
Kitabinda takdim ettigi Bernardo Soares’i “yari-dis
kimlik” (yar-heteronym) olarak niteler. Bernardo
Soares, yazarin yarattugt karakterler/yazarlar icinde
belki de kendine en ¢ok benzeyendir. Buradan
hareketle, Huzursuzlugun Kitabrndaki 50070 askin
anlati/deneme/glinlik, Bernardo Soares ad:i altinda,
Pessoa’nin  “olaysiz  yasamoOyklsi’nin ¢ok cesitli
perspektiflerden izdiistimleri olarak da okunabilir.

Kitab1 elinize alip okumaya basladiginizda bir siire sonra
usanip elinizden birakacak gibi oluyorsunuz. Hayatta
karsillastiginiz, yuzlestiginiz pek ¢ok huzursuzluk
anint okuduke¢a, okudugunuz satirlar kimi zaman sizi
sinirlendirecek, kimi zaman kizdiracak; kimi zaman
ic dinyanizda kabuk baglamaya yiiz tutmus yaralari
kanatacak, kimi zaman sizi hayrete distrecek, kimi
zaman da altini ¢izdiginiz, icinize isleyen, kulaginiza
kiipe yapacaginiz aforizmalara/6zIi sozlere dontisecek.
Bunca karmasik duyguyla bas ederken bir de bakmissiniz
ki meraktan anlatinin sayfalart arasinda ¢oktan kaybolup
gitmissiniz!.. Okudukc¢a, gecmis zamanlara dair anlatilan
kimi hikayelerin aslinda size hi¢ de uzak ya da yabanct
olmadigint hayretle fark edeceksiniz. Soyle ki:

“Hikdyeye gore Iran’'da bir kent kusatilmistir: Satrang
oynayan iki oyuncu etrafin yakilip yikilmasina
aldirmadan oyunlarina devam etmektedir. Askerler
oyuncularim  satrang — oynadiklart  yere  dalip
oyunculardan birinin kafasini ucurduklarmda diger
oyuncu yalnizca bir sonraki hamlieyi diisiinmektedir. .. ”

Bir sandigin derinliklerinde bir yontyle akip gecen
zamanin insafina, diger yontyle de gelecegin edebiyat
dinyasinin ilgisine, begenisine terk edilmis 27 bin
sayfalik elyazmasi not yazarin 6limtnden yillar sonra,
bulunup tasnif edilmeye baslandiginda eldeki edebiyat
hazinesinin boyutu o zaman icin hentiz tam olarak
anlasillamamisti. Yazar, 47 yidlik kisa sayilabilecek
hayatinda (1888-1935) kimi dergi yazilari ile birlikte
ardinda yayimlanmis sadece 4 kitap birakmustt.
Ana dili Portekizce olarak yayimlanmis tek eseri ise
Mensagem’di (Mesaj).
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Fernando Pessoa’yt bugin Portekiz edebiyatinin
yenilik¢i bir yazarit olarak selamlayip cagdas anlatt
sanatinin essiz Onctleri arasinda saymamizi, yazarin
olimiinden vyillar sonra kiz kardesinin bir rastlanti
sonucu actigt o sandiktan c¢itkan 27 bini askin
elyazmast sayfaya borcluyuz. Huzursuziugun Kitab,
binlerce sayfa elyazmast incelenip tasnif edilerek ilk
kez 1982'de yayimlandi. Saadet Ozen’in ii¢ yil siiren
dikkatli ve ozneli ceviri calismasiyla ilk kez 2006’da
Turkcede yayimland: ve buyuk ilgi gordi. Kitap,
2017'de 17. baskisini yapti. ilging ama zor okunan
bir anlati romani icin okurlarin ilgisi ve okuma istegi
oldukc¢a sevindirici. Kitapta yer alan, alt cizilesi
pek cok ozlu sozin degisik yaymevlerince bir kitap
butinligti icerisinde yayimlanns olmasi, internet
ortaminda bu sozlerin pek cok degisik baglamda
paylasilmast Fernando Pessoa’ya ve onun bu ilging
romanina gosterilen ilginin bir bagka gostergesi.

Keskin bir gozlem glctini dolaysiz ve ictenlikli
bir soylesi diliyle birlestirip alabildigine 6zgiir bir
diistincenin ugsuz bucaksiz kiyilarinda gezinen cagdas
anlati sanatinin onctileri, gerek bizim edebiyatimizda
gerekse dinya edebiyatinda unutulmaz izler birakan
urlinler vermistir. Bir cirpida ilk akla gelenleri burada
anmak gerekirse: Cesare Pavese’nin Yasama Ugras,
Nurullah Ata¢’'in  Giinlerin Getirdigi, Oguz Atay’'in
Tutunamayanlari, Alain’'in  Mutlu Olma Sanat,
Marcel Proust'un Kayip Zamann izinde’si, Jorge Luis
Borges'in  Yollar: Catallanan Babge'si, Cortazar'in
Sekseki, Octavia Pazin Yalmizlik Dolambaci, Italo
Svevo'nun Zeno nun Bilinci sayilabilir.

3. Edebiyat Kuliibirnin yeni donemi ve bir
tesekkiir

Dile kolay; tam 12 y1l gecmis Edebiyat Kultibii'ndeki ilk
bulusmamizin tizerinden. Daha din gibi animsityorum
Faruzan’'in ilk romant 477%ileri okudugumuz ginleri.
Basta Edebiyat Kulibtimiuziin kurucusu Sule Sahin
olmak tUzere baslangictan bugiine keyifli edebiyat
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sohbetlerine ortak olan, s6zi soze ekleyen, sunum
ve paylasimlariyla okuma ufkumuzu gelistiren tim
arkadaslarima tesekkir ederim.

“Kalabaliklar arasinda yasanan yalnizliklar” temasi
odaginda yeni donemin ilk romani Huzursuzlugun
Kitabrn1 24 Ekim 2017 Sali giinii aksam1 ben (fbrahim
Berksoy), konugumuz FErica Cristina Moreno ve
Oguzhan Bal birlikte sunduk. Karsilikli etkilesim
icerisinde pek cok yontyle kitab1, yazari ve donemin
edebiyat ortamini konustuk. Doyumsuz bir edebiyat
aksamiydi. Ben Huzursuziugun Kitabt odaginda
modern c¢aglarin “anlati romanlari’’ndan so6z ettim.
Konugumuz Erica Cristina Moreno, o giin bizler icin
ozel bir sunum yapti. Kendisi Brezilyali, ana dili
Portekizce. Bize Once kisaca Portekizce konusulan
tilkeleri tanittr. Portekiz ve Brezilya'nin Portekizce
konusulan ulkelerin basinda geldiginden, bugiin
yerytziinde 300 milyondan fazla insanin Portekizce
konustugundan soz etti. Portekiz edebiyatinin
ulkemizde pek fazla taninmamis oldugunu dikkate
alarak bize kisaca Portekizce konusulan tlkelerin
edebiyatint ve bu edebiyatin 6nciilerini tanitti. Daha
sonra Fernando Pessoa’nin kisiliginden, trtinlerinden
ve kendi biinyesinden dogurdugu “dis karakter’lerden
soz etti. Gecenin surprizi olarak da Huzursuzlugun
Kitabinin en giizel boluimlerinden birisi olan 95.
bolimu (sayfa 144-145) bizlere kitabin orijinal dilinden,
Portekizcesinden okudu. Oguzhan Bal ise, bir “insanlik
durumu” olarak “huzursuzlugun” giindelik yasamdaki
yansimalari Uzerinde durdu. Amalia Rodriguez’den
fadolar esliginde, Huzursuzlugun Kitabini cesitli
yonleriyle ele alan bilgilendirici, kapsayici ve ufuk
acict bir sunum yapti.

“Her zamankinden daha fazla huzura ihtiyac
duydugumuz su glnlerde”, Huzursuzlugun Kitabrni
konustugumuz keyifli edebiyat aksamin: onurlandiran,
katkida bulunan, emegi gecen herkese tesekkiirt bir
borg bilirim.




